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Ale czasy nastaty. Zycie ludzkie zalezy od gtupstwa, od jednej
dwéjki trefl. Nie wierzycie? Toz wtasnie w tej chwili o moim
przetrwaniu zadecyduje dwdjka trefl. Tak, kochana dwéjeczka
trefl warta jest tyle, co moje zycie. Moje zycie to dwljka
trefl. Jesli jg znajde, wycatuje jg. Pochyle przed nig czota.
Przytoze jg do serca. Nie rozstane sie z nig do konca moich
dni, przysiegam. Przewloke przez nig ztoty %tancuszek i
zawiesze jg sobie na szyi jak amulet, jak talizman, ktdry mnie
uratowat i moze jeszcze kiedy$ uchroni mnie od nieszcze$cia,
od ztego oka i niebezpieczenstwa, zwtaszcza w tych czasach,
gdy zagrozenia spadajg na cztowieka ze wszystkich stron jak
szarancza.

Przysiegam, dam jg fotografowi do powiekszenia. Potem dobiore
do niej ramke i powiesze jg w domu na $cianie. W ten sposéb
pierwszg mojg czynnosScig kazdego ranka po przebudzeniu bedzie
ztozenie jej poktonu, a potem..

0 Boze, zeby tylko ta karta, ktdora zaraz wezme, byta dwdjka
trefl. Siegam po nig. Krol karo. Cholera! Do diaska ze
wszystkimi krélami karo. Na co mi teraz krdél. Tylko dwdjka
trefl moze mnie uratowa¢. Zadna inna karta tego nie zrobi,
nawet krol dzwonkéw. Odktadam go na kupke odrzuconych kart.
Gramy w nouranga. Siedze po jednej stronie szerokiej chusty w
kratke jak jaki zajac w putapce. M6j przeciwnik rozsiadt sie
po drugiej stronie niczym orlisko, ktdre ma mnie w szponach.
Sledzi bacznie kazdy méj ruch. Uémieszek, ktdéry wykrzywit jego
wargi, jeszcze zwieksza moje przerazenie. Zeby tylko krél karo
nie przydat sie jemu, nie dopetnit jego sekwensu. Serce
kotacze mi w piersi tak mocno, ze mato sie z niej nie wyrwie.
Dobrze mi tak, ja przeklety. Pozwolitem sobie na chwilke
nieuwagi 1 prosze, co z tego wynikto — tkwie teraz w tej
putapce. Cate zycie bede lego zatowat, rzecz jasna, jesli
jakies zycie mi jeszcze pozostato. To wprost komiczne.
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Zrozumiatem teraz, ze tak naprawde zwierzyna daje sie ztapad
przez wtasne gapiostwo. Jezeli orzet rozrywa na strzepy
wystraszonego szaraka, ten sam sobie winien. Dlaczego
przeklety nie byt na tyle czujny, zeby.. Ja tez dostownie przez
moment sie rozprezytem, zapadtem w drzemke i prosze.. Szkoda,
ze podczas niej nie zginagtem, ze musiatem sie zbudzié tylko po
to, by znalez¢ sie w tym groteskowym potozeniu, w oczekiwaniu
na dwojke trefl.

— Co za karte zes odtozyt? — warczy méj przeciwnik.

Prawda, nie moge btgdzi¢ myslami. Jezeli zndéw pozwole sobie
nawet na chwile nieuwagi, zyska nade mng przewage. A wtedy
koniec z nadziejg na dwdéjke trefl — i koniec ze mnj.

— Kréla karo.
— Mnie tez na nic sie nie zda.

Siega po karte. Brak mu wskazujgcego palca. Na pewno stracit
go na wojnie. Jak tez on pocigga za cyngiel? Moze Srodkowym?
Trudno strzela¢ sSrodkowym palcem, nie ma takiego refleksu.
Gdzie tam trudno. Przeciez gdyby nie wykazat sie zrecznoScia
na wojnie, nie bytby teraz komendantem.. Przeklety, znow
pobiegtes myslami nie wiadomo dokgd, zndéw jestes nieuwazny! On
przyglada sie w skupieniu nowej karcie. Ocenia jej przydatnos¢
pod katem tych, ktére ma w reku. Czyzby zdobyt sekwens? Serce
znow wali mi mtotem. Przeklety, masz za swoje, popamietasz te
fatalng sytuacje do konca zycia, wiecej juz nie zasypiaj, gdy
nie czas. W porzadku, zapamietam to do konca zycia. Juz nie
pozwole sobie na utrate czujnosci i drzemke. Przeklety, co sie
tudzisz my$leniem o przyszitosci, koniec z tobg. W grobie
bedziesz mégt sobie chrapa¢ do woli. Tylko ze to nie moja
wina, ze zmorzyt mnie sen. Minionej nocy w ogdle nie spatenm,
wiec caty dzien bytem potwornie zmeczony. Wczoraj od
pierwszych godzin wieczornych zaczgt sie bezlitosny ostrzat.
Parszywce w domy walili tak, jakby deszcz kut* na nas padat.
Jakby zawista nad nami wiosenna chmura, tyle ze pociski sie z



niej laty. Zona tulita dzieci do siebie i powtarzata: ,Niechze
to sie wreszcie skohAczy, chwile bysmy sie przespali. Amunicji
to oni chyba majg nieskonczone zapasy”.

Wyobrazitem sobie, ze do swoich dzia*ek przyczepili pasy z
nabojami, ktore ciggng sie w nieskohAczono$¢. Wyobrazitem
sobie, ze te pasy podtgczone sg do wszystkich zbrojowni
$wiata. Ze naboje wijg sie dtugim szeregiem, przesuwajg jeden
za drugim, az docierajg do mechanizmu lufy 1 siekg z niej
gestym gradobiciem. Gdy zaczat sie ostrzat* rakietowy, zona
zawotata: ,Szybko, wstawajcie, schodzimy pod ziemie. W domu
teraz strach”.

Zabralismy kotdry i materace i zbieglismy do piwnicy. Walili
tak do bladego Switu, gdy pora juz, by muezin wzywat na
modlitwe. Przyznajcie, miatem prawo chwilke sobie przysngc.
Wierzcie mi, minionej nocy oka nie zmruzytem, A rankiem trzeba
byto jecha¢ do pracy. Gdzie tam do pracy. Wtdczyl¢ sie w jej
poszukiwaniu..

— Gdzie ty biegasz myslami? — rzuca gniewnie przeciwnik.

Rechot. Jego kumple siedzg wokdét nas i obserwujg gre. Karabiny
ztozyli na kolanach. Gdy nasze oczy sie spotykaja, zaczynam
drze¢ na catym ciele, nawet rece mi sie trzesg. Jak wataha
zgtodniatych wilkéw czekajg tylko na rozkaz, na chwile, gdy
beda mogli rzuci¢ sie na swdj *tup.

Chyba ze trafi mi sie dwdjka trefl. Zaciskam powieki i biore z
kupki karte. Podnosze jg na wysokos¢ oczu. Panie Boze spraw,
by rozswietlity sie radosnym widokiem przecudnej dwdjeczki
zotedzia. Unosze powoli powieki. Cholera, dama serce. Niech
ja, komu teraz w gtowie sercowe gierki. Ciskam jg na ziemie,
na kupke z odrzuconymi kartami.

— Nie stresuj sie tak. Takie jest zycie. Cokolwiek sie zdarzy,
musisz by¢ na to przygotowany. Musisz to zaakceptowac.

Jego kumple znéw parskajg S$miechem. Tak mnie to drazni, jakby



kto jezdzit mi pita po nerwach. 0j tak, zycie jest jak ta gra
w karty. Nie mamy pojecia, jaka wartos¢ ma karta, ktdra
wtasnie bierzemy. Czy sie do czego przyda, czy nie. Czy dzieki
niej poprawi sie nasz los? 0j tak, jesli bedzie to karta,
jakiej zyczy ci przeciwnik, to oznaczal bedzie wyrok Smierci
na ciebie, ale jesli taka, jakiej sam pragniesz, przyniesie ci
zycie. Dana ci zostata jeszcze jedna szansa, zeby przezyc.

— Dam ci jeszcze jedng szanse.

Tak powiedziat* przeciwnik. Réwno godzine temu, po czym zebrat
karty i je potasowat.

— Dobrze. Jaka? — wydusitem z siebie gtuchym gtosem, jakby
dobiegat z dna studni.

— Dam ci te jedng szanse, ale pod jednym warunkiem.
— Jakim warunkiem?

— Zagramy razem w nouranga. Jezeli wygrasz ty, puszcze cie
wolno, jezeli wygram ja, wtedy sam musisz wstac i p6js¢ pod
S§ciane. Na posterunku jest nas trzydziestu chtopa. Kazdy z nas
odda po jednym, tylko jednym strzale..

Jak tez bede wygladat, jesli przeszyje mnie trzydzie$ci kut?
Co ze mnie pozostanie? Gtowa, piersi i nogi podziurawione jak
sito. Wstrzasa mng dreszcz, tak silny, ze karty omal nie
powypadaty mi z reki na ziemie. Dtonie mam spocone, drzg mi.
Widzi to i méj przeciwnik, i jego towarzysze.

— Papierosa!
To powiedziat* on. Jeden z jego ludzi zapala mu papierosa.
— Zapalisz? — zwraca sie do mnie.

Jak na razie nie palitem. Ale mysle, ze dobrze mi to zrobi na
moje stargane nerwy. Jestem caty roztrzesiony.

-Tak.



Daje mi tego papierosa. Jeden z jego ludzi zapala mu drugiego.
Zaciggam sie. Dym wypeinia mi piersi. Troche sie uspokajam.
Przed oczami tworzy mi sie zastona dymu.

— Zasngtes, méwisz — smieje sie. A kompania do wtéru.

Zeslij mi dwéjke trefl, Boze. 0Sleptem juz od tego
wypatrywania jej. Gdzie jestes, dwéjko trefl? Pozostate
sekwensy mam juz skompletowane: 10, 9, 8, 7 pik, 6, 7, 8 karo,
3 14 trefl. Tylko tej nieszczesnej dwojki zotadZz mi jeszcze
brakuje, by 1 trzeci sekwens byt caty. Pigtke trefl ma
przeciwnik. Wiem to, inaczej tez by sie nadata.

— Nie powiedziates, jak to sie stato, ze$ zasnat.
— Mniejsza o to, daj mi gra¢ — ucinam.

Swinia, chce mnie rozproszy¢. Zrozumiat, ze nie jestem
przeciwnikiem, ktéry tatwo sie poddaje.

— Czy kierowca minibusu nie wotat?
— Wotat.

Przypominajg mi sie wydarzenia tego dnia. Wracatem minibusem
do domu. Byto juz dobrze po potudniu, a ja zmeczony,
zgnebiony, niewyspany i zty. Ledwie ruszylismy, ogarneta mnie
potworna senno$¢. Warkot motoru usypiat lepiej niz najstodsza
kotysanka. Oczy mnie piekty z braku snu. Pomy$latem, ze moze
przejdzie, jesli sie troche zdrzemne. I odptynatem. Fala
wycieficzenia wciggneta mnie w ocean snu. Slizgatem sie po niej
lekki jak pidérko i odptywatem dalej i dalej. Mimo ze
niewyrazne poczucie zagrozenia przyzywato mnie z powrotem na
brzeg jawy 1 ciggneto w tyt niczym niewidzialna lina. Ale
znuzenie byto silniejsze i catkiem wessato mnie w swoje
gtebie.

— Wstawaj!

Wzdrygngtem sie. Przetartem oczy 1 przez dtugg chwile nie



wiedziatem, gdzie jestem. Stato nade mng dwu uzbrojonych
facetow. — Wstawaj! — $miali sie — sam ze$ sie napatoczyt.

— Witamy! — méwit drugi.

Siedziatem w minibusie catkiem ogtupiaty. Spojrzatem na
pozostatych pasazerédw. W ich oczach dojrzatem smutek. Patrzyli
na mnie tak, jak patrzy sie na cztowieka, ktdérego porwat
spieniony nurt rzeki i ktéry wola o ratunek, ale zadnym
sposobem nie mozna mu pomdc.

— Boze wielki! Jak to sie stato, ze dojechatem az tutaj?! — te
stowa wypowiedziatem na gtos.

— Dobra dobra, wysiadka — zasmiali sie zndéw chrapliwie.

Dotarlismy do ich punktu kontrolnego. Kiedy wyprowadzali mnie
z minibusu, rzucitem do kierowcy.

— Ty *ajdaku! Czego$ mnie nie wywotat?!

— Przysiegam na Boga — zapewnit mnie — w Dehmazangu kilka razy
krzykngtem: ,Pasztuni, wysiadka!”. Musiates wtedy spac.

Za Dehmazangiem nie mielismy juz prawa zapuszcza¢ sie w te
rejony miasta. Tu mieszkali Hazarzy. Wszyscy Pasztuni
wysiadali w Dehmazangu. 0Odkgd zaczeta sie wojna, Hazarzy
skupili sie na zachodzie, Pasztuni na potudniu i na wschodzie,
a w pozostatych rejonach Kabulu ludzie byli wymieszani.
Podobnie Hazarzy nie mieli prawa wstepu do dzielnicy
pasztunskiej. Gdy kierowcy z pasazerami docierali do jej
granicy, wotali gtosno, zeby kazdy pasazer nieuprawniony do
dalszej jazdy wysiadt, czy to Hazar, czy przy drugim
posterunku Pasztun. Gdyby tego nie zrobit, po drugiej stronie
linii granicznej grozita mu smierc¢. I wtasnie ja przez krdotka
drzemke nie ustyszatem ostrzezenia kierowcy. Przez chwile
nieuwagi zwierzyna wpadta w sidia.

— Nie zastanawiaj sie tyle, w zyciu albo sie wygrywa, albo
przegrywa. No juz, graj dalej — chichocze przeciwnik.



Kiedy $mieje sie ta zgraja jego towarzyszy, co obsiedli nas
zwartym kregiem, wida¢ ich zeby pozétkte od papieroséw. Nerwy
znéw odmawiajg mi postuszenstwa.

— Grajze! Albo tron, albo trumna.

Co teraz czujg moja zona, moje dzieci? Im bardziej bede
rozkojarzony, tym wieksze prawdopodobieAstwo, ze przegram. Nie
moge sie poddaé. Zycie jest zbyt cenne, by tak tatwo je
straci¢, nawet jesli zalezy od durnej dwojki trefl. Odrywam
mysli od catego Swiata, od zony i dzieci, od pracy, od
wszystkiego. Jezeli bedzie trzeba, to przyciggne je sita,
sprowadze tu do tego pokoju w punkcie kontrolnym. Posadze przy
partyjce gry hazardowej. Naprzeciw dowddcy, ktdéry jest teraz
moim przeciwnikiem. Tak jak oni mnie tu przyciggneli sitg i
posadzili na ziemi przy chusScie. Wczesniej jednak zwigzali mi
rece. Komendant hazardowat sobie w najlepsze z kilkoma z tych,
co teraz siedzg naokoto nas i tylko czekaja, az przegram. Na
pewno majg chetke na jeszcze jedno krwawe widowisko tego dnia.

— A on co za jeden? Na co$cie go tu przyprowadzili?
— To Pasztun, wysadzilismy go z minibusu.

Komendant sie zas$mia*. Choc¢ pokdj zasnuwata mgietka dymu z
papieroséw i haszyszu, zobaczytem te jego zétte zeby. Dwa miat
ztamane.

— Zycie ci niemite? Dokad ty$ sie niby wybierat?
— Na pewno do Qal'’e-je Wahed albo do Choszhal Chanu.

Wcigz bytem skot*owany i $niety. Ich dowddca siedziat przede
mng z tg swojg twarzg obrostg brudnymi wtosami zbitymi w
stragki, ktére ztgczyty sie z jego broda i ciskat we mnie
pytania. Musiatem by¢ przytomny i czujny i udzielac mu
wtasciwych odpowiedzi. Moje zycie i sSmier¢ byty w jego rekach.

— Nie wiedziate$, ze jak Pasztuni zapuszczg sie w te strony,
to ich zabijamy, tak samo jak wy zabijacie naszych Hazaréw?



— Przysiegam na Boga, panie komendancie, prawda jest taka,
jestem mezczyzng, méwie szczerze — zmorzyt mnie sen. W
przeciwnym razie nigdy bym nie przyjechat az tutaj.

Wybuchajg gtosnym $miechem. Chwytam sie ostatniej deski
ratunku, niczym cztowiek, ktérego porwata woda i ktéry tapie
sie wszystkiego, co znajdzie w zasiegu reki 1 pytam: ,Panie
oficerze, gra pan w karty?”.

To moja ostatnia strzata. Wystrzelitem jg z desperacji. Moze
okaze sie trafna.

— Tak. Ty tez?

— Jasne! — uradowatem sie. Wywigzata sie miedzy nami rozmowa.
Miato to przynajmniej te dobra strone, ze odsuwat*o mojag $mierc
odrobine w czasie, zwtaszcza ze im byto tak spieszno. Nudzito
im sie, bo komendant ociggat sie z wydaniem rozkazu.

— A w co grasz?

— We wszystko, w fiskota, trojkata, czterech walich,
krolewskiego ztodziejaszka, pasura.

— W nouranga tez?
-Tez.
— Swietnie, dam ci jeszcze jedna szanse. Rozwigzaé go.

Dat jeszcze jedna szanse. Zebrali pienigdze i karty. Uwolnili
mi rece. Pole byto wolne dla mnie i dla niego. Usiadem
naprzeciwko. I zaczatem rozgrywaé¢ te partyjke na $mierc i
zycie.

A teraz gdzie jeste$, dwéjko trefl, moja ty przepustko na
wolnos¢? Oznaczasz dla mnie powrot do domu, do zony i dzieci.
Biore karte. Nie, to nie upragniona dwdéjeczka. To siddemka
zotagdZ. Odrzucam ja na drugg kupke. Przeciwnik Smieje sie i
bierze jg do reki. Serce mi zamiera. Rece 1 nogi dretwiejq.



Ich rzenie rozsadza pokdj. Dwédch drabéw chwyta mnie z obu
stron za rece i podcigga do go6ry. Wyprowadzaja mnie na
zewnatrz. Szarpie sie. Za nami wychodzi ze sSmiechem komendant
z resztg swoich ludzi. Tych dwu ciggnie mnie za sobg i popycha
pod Sciane. Nie mam sity ustac¢ na nogach ani ucieka¢. Z gardta
wydobywajg mi sie chrapliwe dZzwieki, nic nie znaczjce,
niezrozumiate, ktéore wywotuja w nich jeszcze wieksze
rozbawienie. Widze, jak przygotowujg sie do oddania ognia.
»,Chtopaki, tylko jeden strzat”, upomina ich dowédca, ,kazdy z
was tylko po jednej kuli. Tak jak wczesniej ustalitem”.

Zamykam oczy. Kufe wylatujg jedna za drugg, po koleil.

— Niewiele brakowato, a ta siddemka stono by cie kosztowata —
mruczy przeciwnik. — Skup sie, brakuje mi tylko jednej karty.

— Mnie tez — nie moge sprawia¢ wrazenia stabego.
— Wiem jakiej — smieje sie chytrze.

Jak dotad wzigt* pigtke i sidédemke trefl. Na pewno czeka na
szdéstke tego koloru.

— Ja tez wiem, jakiej ty chcesz. — Na te stowa pochmurnieje.
— Niech i tak bedzie. Raz dwa, bierz juz.

Obaj jestesmy w takiej samej sytuacji. Jeden do jednego.
Jednej karty brakuje jemu, jednej mnie. Teraz wszystko zalezy
od *utu szczes$cia, Kto go bedzie miat, ten zdobedzie swoja
karte. Musze wzig¢ nastepng. Ktade dton na kupce. Boze, zeslij
mi dwdéjke trefl, odtad bede najwierniejszym z twoich stug.
Przysiegam, stane sie twym dobrym poddanym. Nie pomine zadnej
z modlitw przepisanych na dobe. Bede dawat przykazanag
jatmuzne. Bede dobrze traktowat twoje stugi, bede..

Biore karte. Nie dwojka trefl. To széstka trefl. Tez niezle.
To karta, na jakg on czeka. Zatrzymuje ja, a zamiast niej
odktadam jakas zbedng z reki. Niech mu sie nie wydaje, ze moze
mnie tatwo ograé¢. Teraz warunek do jego wygranej mam u siebie.



Teraz nie moze juz wygra¢ i mnie zabi¢. Uratowatem sie przed
Smiercig, ale zeby odzyska¢ wolnos¢, musze czeka¢ na dwdjke
trefl..

Na ziemi pozostata juz tylko jedna karta. Jego kolej. Bierze.
Oczy mu sie rozjasniajag. Smieje sie. Pokazuje mi ja:

— Na nig czekates?

Dwéjka trefl. Niech to szlag! Ostatnia karta, ostatnia
nadzieja.

— Nie! Na inng.
Nie wolno mi sie odstonié. Smieje sie:

— To nic, cho¢ ta dwdéjka trefl do niczego mi sie nie przyda,
zatrzymam ja.

I wsuwa jg miedzy swoje karty. Moja przepustka na wolnos¢ jest
wsréd jego kart. Wyrdéwnuje w dtoniach kupke odrzuconych kart i
ktadzie jg z powrotem na chusScie. Rozpoczynamy nowg partie.
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Mohammad Asaf Soltanzade (ur. w 1964 r. w Kabulu) to pisarz
afganski, ktdéry pod koniec lal 90. mieszkat na emigracji w
Iranie, a od 2002 r. zyje w Danii. W Iranie na zycie zarabiat
wyszywaniem serwetek w fabryce. Zaintrygowany jego twdrczoscig
literacka wybitny cztonek Stowarzyszenia Pisarzy Iranskich,
Huszang Golsziri (1938-2000), wprowadzit go w teheranskie
Srodowisko 1literackie. On tez zamiescit kilka nowel
Soltanzadego na lamach czasopisma ,Karname” 1 stworzyt mu
mozliwo$¢ debiutu ksigzkowego — wydania zbioru os$miu opowiadan
,Dar goriz goni miszawim” (Gubimy sie podczas ucieczki,
Teheran 1379/2000) opublikowanego w serii promujgcej mato
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znanych, a obiecujgcych pisarzy Madzmu’e-je Szahrzad, czyli
Zbidr Szeherezady. Z tego tomu pochodzi powyzsza nowela. Odtad
Soltanzade wydat jeszcze: ,Nouruz faqat dar Kabol ba safast”
(Nouruz udaje sie tylko w Kabulu, Teheran 1382/2003) oraz
»,Inak Danmark” (Teraz Dania, Teheran 1383/2004). W 2002 r. w
teheranskim Teatr-e Szahr wystawiono jego sztuke, w ktérej
osmiesza rzady talibdw, pokazujac miedzy innymi, jak karane sg
kobiety za trzymanie w domach kogutéw, bo to przeciez samce.



